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NIMBY 

 
เม่ือตนเดือนท่ีผานมา ศาลปกครองกลางมีคําสั่งเพิกถอนใบอนุญาตใหดําเนินการของโครงการ 2 แหง 

ในนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด เนื่องจากอาจกอใหเกิดผลกระทบอยางรุนแรงตอชุมชนท้ังดานสิ่งแวดลอมและ
สุขภาพ สวนอีก 74 โครงการท่ีเหลือสามารถเดินหนาตอไปได ทําใหชาวชุมชนซึ่งไมพอใจผลการตัดสินจะยื่น
อุทธรณสูคดีตอไป 

นอกจากคดีนี้แลว ยังมีกรณีตอสูเพ่ือคัดคานการกอสรางสิ่งตาง ๆ ในชุมชนอีกมากมาย เชน โครงการ
กอสรางโรงไฟฟา โรงงานเผาขยะ เสาสัญญาณโทรศัพทมือถือ เสาไฟฟาแรงสูง ฯลฯ ซึ่งแสดงใหเห็นถึงความ
ต่ืนตัวของชาวชุมชนในอันท่ีจะรักษาสิทธิของตน 

ในภาษาอังกฤษมีคําแสลงท่ีใชเรียกผูท่ีคัดคานการกอสรางสิ่งตาง ๆ ท่ีพวกเขาคิดวาจะเปนอันตรายหรือ
ทําใหเกิดความไมนาดูในชุมชนของตนวา NIMBY (หรือ Nimby หรือ Nimbies ในรูปพหูพจน) ซึ่ง
เปนคํายอ (acronym) ของ not in my back yard อันมีความหมายตามตัวอักษรวา ไมใชในสนาม
หลังบานของฉันหรืออีกนัยหนึ่งคือ จะสรางท่ีไหนก็ไดแตตองไมใชบริเวณใกลบานของตน อยางไรก็ตาม ใน
ภาษาอังกฤษ คําวา Nimby แฝงความหมายในเชิงลบวา คนเหลานี้เปนพวกท่ีใจแคบ เห็นแกตัว มาลองดู
ประโยคตัวอยาง 
กันคะ 

It is very difficult to make any changes in this community because 
those Nimbies will oppose everything. 
เปนเรื่องยากมากท่ีจะเปลี่ยนแปลงอะไรสักอยางในชุมชนแหงนี้ เพราะพวกคัดคานการกอสรางจะ
คัดคานทุกอยาง 
With good community relations and strict environmental measures, 
the new plant managed to turn many Nimbies into happy 
neighbors. 
ชุมชนสัมพันธท่ีดีและมาตรการดานสิ่งแวดลอมท่ีเขมงวด ทําใหโรงงานใหมแหงนี้สามารถเปลี่ยน
บรรดาผูคัดคานการกอสรางจํานวนมากใหกลายเปนเพ่ือนบานท่ีมีความสุข 
แลวพบกันใหมสัปดาหหนาคะ 
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